
Hrvatski 

1. Električni priključak smiju izvršiti samo isključivo kvalificirane osobe.  
2. Pri tome se bezuvjetno moraju pridržavati odredbi koje su propisane! 
3. Upozorenje! Prije montiranja osigurati mrežni vod bez napona – isključiti 

osigurač, odnosno prekidač staviti na „ISKLJUČENO“ 
4. Stambenu prostoriju-osvijetljenje! Ova svjetiljka je pogodna samo za 

stambene prostorije (nije pogodna za vlažne prostorije!) Svjetiljka se 
smije postaviti samo izvan područja prskanja (zaštitno područje). 

5. Svjetiljku ne montirati na vlažnu podlogu! 
6. Pripazite da vodovi kod montiranja nisu oštećeni. 

8. Zaštitna klasa II: Ova svjetiljka je duplo izolirana i ne smije biti 
priključena na zaštitni vodič.

10.Kod zaštitne klase III, svjetiljke koje sadrže odvojene transformatore treba 
pripaziti da se mijenjaju samo od provjerenih transformatora prema EN 
61558. 

12.Toplinska postojanost pričvrsne površine mora iznositi najmanje 90°C.

14.Neispravno rasvjetno sredstvo promijeniti samo za isto izrađeno rasvjetno 
sredstvo, iste snage i napona.

15.Ne koristiti fluorescentnu svjetiljku. 
16.Prije korištenja svjetiljke, rasvjetno sredstvo mora pažljivo namjestiti u 

grlo svjetiljke. 
17.Sva dodatna sigurnosna i dizajnerska stakla moraju biti u bezprijekornom 

stanju. Inače se svjetiljka ne smije koristiti. 

19.Upozorenje! Za vrijeme korištenja rasvjetno sredstvo bude vruće. Obratite 
pozornost na upute o montiranju na svjetiljki. 

20. Čišćenje svjetiljke je ograničeno na površinu. Pri tome teućina ne smije 
ući u priključna područja ili u dijelove pod naponom. 

21.Ako su uz svjetiljku dodane silikonske cijevi, za zaštitu od vrućine, cijevi 
se moraju prevući preko mrežnog priključnog voda. 

22. đačProizvo  ne preuzima nikakvu odgovornost za ozljede ili štete koje su 
proizašle iz nestručne uporabe svjetiljke! 

7. Zaštitna klasa I: Ova svjetiljka ima jedan zaštitni vodni priključak. 
Zaštitni vodič (žute/zelene crte) mora se sa       ozna čenom kopčom 
spojiti.

9. Značenje priključne kopče:
L-Faza 
N-Neutralni vodič 

 Zaštitna klasa I 
 Zaštitna klasa II – Zaštitni vodi č ( zelene-žute crte) ne smije biti 

priključen! 

11.Svjetiljke označene s     su pogodne za nadogradnju normalnih 
upaljivih materijala. Svjetiljke bez oznake      se ne smiju montirati na 
upaljive materijale.

13.        Najmanji razmak izme đu ruba zračila i osvjetljene površine = x m.xm

18.  Zamijenite svako puknuto zaštitno staklo. 

German

1. Elektrische Anschlüsse dürfen nur von fachkundigem Personal ausgeführt werden. 

2. Es sind die Installationsvorschriften zu beachten! 

3. Achtung! Vor Beginn der Montagearbeiten die Netzleitung spannungsfrei machen 
– Sicherung heraus, bzw. Schalter auf „AUS“ 

4. Wohnraum-Leuchten! Diese Leuchte ist nur für den Wohnbereich geeignet (nicht für 
Feucht-Räume!) Die Leuchte darf nur außerhalb des Sprühbereiches 
(Schutzbereich) der Brause angebracht werden. 

5. Die Leuchte nicht auf feuchtem Untergrund montieren! 

6. Achten Sie darauf, dass die Leitungen bei der Montage nicht beschädigt werden. 

8. Schutzklasse II: Diese Leuchte ist doppelt isoliert und darf nicht an einen 
Schutzleiter angeschlossen werden.  

10. Bei Schutzklasse III Leuchten, die einen getrennten Trafo besitzen ist darauf zu 
achten, dass dieser nur gegen einen geprüften Trafo nach EN 61558 ausgetauscht 
wird.

12. Die Temperaturbeständigkeit der Befestigungsfläche muss mind. 90°C betragen. 

14. Defekte Leuchtmittel nur durch Leuchtmittel gleicher Bauart, Leistung und 
Spannung ersetzen. 

15. Keine Kaltlicht-Reflektor verwenden! 

16. Vor Inbetriebnahme der Leuchte muss auf festen Sitz des Leuchtmittels in der 
Fassung geachtet werden. 

17. Sämtliche an der Leuchte angebrachte Sicherheits- und Designgläser müssen in 
einwandfreiem Zustand eingesetzt sein. Die Leuchte darf sonst nicht in Betrieb 
genommen werden. 

19. Achtung! Die Leuchte wird im Bereich des Leuchtmittels heiß. Beachten Sie auch 
die Montagehinweise auf der Leuchte. 

20. Die Pflege von Leuchten beschränkt sich auf die Oberfläche. Dabei darf keine 
Feuchtigkeit in Anschlussräume oder an stromführende Teile gelangen. 

21. Sind der Leuchte Silikon-Schläuche beigelegt, müssen die Schläuche zum Schutz 
gegen Wärme über die Netz-Anschlussleitungen gezogen werden. 

22. Der Hersteller übernimmt keine Verantwortung für Verletzungen oder Schäden die 
Folge eines unsachgemäßen Gebrauchs der Leuchte sind! 

7. Schutzklasse I: Diese Leuchte hat einen Schuzleiteranschluss. Der Schutzleiter 
(gelb/grüne Ader) muss an die mit      gekennzeichnete Klemme angeschlossen 
werden.

9. Bezeichnung der Anschlussklemmen:  
L-Phase
N-Neutralleiter 
    Schutzklasse I 
    Schutzklasse II – Schutzleiter (grün-gelbe Ader) darf nicht angeklemmt werden! 

11. Mit     gekennzeichnete Leuchten sind zum Anbau an normal entflammbaren 
Materialien geeignet. Bei fehlender     Kennzeichnung ist die Leuchte auf nicht 
brennbaren Materialien zu montieren. 

13.           Mindestabstand von Strahlerkante zur angestrahlten Fläche = x m. xm

               Ersetzen Sie jede gebrochene Schutzscheibe 
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Czech

1. Elektrická připojení mohou být provedena jenom odborným personálem. 

2. Je třeba dbát na instalační předpisy! 

3. Pozor! Před začátkem montážních prací musí být síťové vedení bez napětí – 
pojistku vyřadit, popř. tlačítko na „OFF“ 

4. Svítidla do obytného prostoru! Toto svítidlo je určené jenom do obytného prostoru 
(ne do vlhkých prostorů!) Svítidlo může být připevněné jenom mimo oblast stříkání 
sprchy (ochranný prostor). 

5. Svítidlo se nesmí montovat na vlhkém podkladu! 

6. Dbejte na to, že při montáži nesmí být poškozené elektrické vedení. 

8. Ochranná třída II: Tato svítidla jsou dvojnásobně izolovaná a nesmí být napojena 
na ochranný vodič.  

10. U ochranné třídy III, svítidla, která obsahují oddělený transformátor, je třeba dbát na 
to, aby byl vyměňován jenom za prověřené transformátory podle EN 61558. 

12. Tepelná odolnost upevňovací plochy musí obnášet minimálně 90°C. 

14. Defektní osvětlovací prostředky nahrazujte jenom prostředky stejného druhu, 
výkonu a napětí. 

15. Nepoužívejte žádné reflektory se studeným světlem! 

16. Před uvedením svítidla do provozu je třeba dbát na pevné  usazení osvětlovacího 
prostředku do objímky. 

17. Všechna bezpečnostní designovaná skla musí být nasazena v bezchybném stavu. 
Jinak nesmí být svítidlo uvedené do provozu. . 

19. Pozor! Svítidlo bude v oblasti osvětlovacího prostředku horké. Dbejte také na 
montážní pokyny na svítidle. 

20. Péče o svítidla je omezená na povrch. Při tom se nesmí dostat do krytého prostoru 
nebo na díly, vodící proud, žádná vlhkost. 

řiloženy silikonové hadičky, musí být tyto hadičky natáhnuty 

 

 

7. Ochranná třída I: Tato svítidla mají jenom jednu svorku připojení ochranného vodiče. 
Ochranný vodič musí být     napojený na svorku označenou předešlým symbolem). 

9. Označení přívodních svorek:  
L-fáze 
N-neutrální vodič 
    Ochranná třída I 
    Ochranná třída II – ochranný vodič (zeleno-žlutý vodič) nesmí být připojený k 
svorkám! 

11. S         tímto symbolem ozna čená svítidla jsou vhodná k připevnění na  
ho

normální 
řlavé materiály. Pokud chybí   toto označení, musí se svítidlo namontovat 

jenom na nehořlavém materiálu. 

13.           Minimální vzdálenost od hrany zářiče k ozařované ploše = x m. xm

ěňte každou zlomenou ochrannou desku. 

21. Pokud jsou u svítidla p
přes síťové přípojné vedení k ochraně proti teplu. Výrobce nepřebírá žádnou 
zodpovědnost za zranění nebo škody způsobené neodborným užíváním svítidla! 

22. Výrobce není odpovědný za poškození či závady, které vznikly na základě 
      nesprávného používání svítidla!
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 18.                             

Slovak

1. Elektrické pripojenia môžu byť prevedené iba odborným personálom. 

2. Je treba dbať na inštalačné predpisy! 

3. Pozor! Pred začiatkom montážnych prác musí byť sieťové vedenie bez napätia – 
poistku vyriadiť, popr. prepínač na „OFF“. 

4. Svietidlá do obytného priestoru! Toto svietidlo je určené iba do obytného priestoru 
(nie do vlhkých priestorov!) Svietidlo môže byť pripevnené iba mimo oblas ť striekania 
sprchy (ochranný priestor). 

5. Svietidlo sa nesmie montovať na vlhkom podklade! 

6. Dbajte na to, že pri montáži nesmie byť poškodené elektrické vedenie. 

8. Ochranná trieda II: Tieto svietidlá sú dvojnásobne izolované a nesmú byť napojené 
na ochranný vodič.  

9. Označenie prívodných svoriek:  
L-fáza 
N-neutrálny vodič 
    Ochranná trieda I 
    Ochranná trieda II – ochranný vodič (zeleno-žltý vodič) nesmie byť pripojený k 
svorkám! 

10. U ochrannej triedy III, svietidlá, ktoré obsahujú oddelený transformátor, je treba 
dbať na to, aby bol vymieňaný  iba za preverené transformátory podľa EN 61558. 

12. Tepelná odolnosť upevňovacej plochy musí obnášať minimálne 90°C. 

14. Defektné osvetľovacie prostriedky nahradzujte iba s prostriedkami rovnakého druhu, 
výkonu a napätia. 

15. Nepoužívajte žiadne reflektory so studeným svetlom! 

16. Pred uvedením svietidla do prevádzky je treba dbať na pevné  usadenie 
osvetľovacieho prostriedku do objímky. 

17. Všetky bezpečnostné dezignované sklá musia byť nasadené v bezchybnom stave. 
Inak nesmie byť svietidlo uvedené do prevádzky. 

Vymeňte každú zlomenú ochrannú dosku 

7. Ochranná trieda I: Tieto svietidlá majú iba jednu svorku pripojenia ochranného 
vodiča. Ochranný vodič musí byť       napojený na svorku označenú predošlým 
symbolom). 

11.  S         týmto symbolom označené svietidlá sú vhodné k pripevneniu na  
normálne horľavé materiály. Pokiaľ chýba   toto označenie, musí sa svietidlo 
namontovať iba na nehorľavom materiále. 

13.           Minimálna vzdialenosť od hrany žiariča k osvetľovanej ploche = x m. xm

Hungary 

1. Elektromos csatlakoztatást csak szakképzett személyek hajthatnak végre. 

2. Figyelembe kell venni a telepítési előírásokat! 

3. Figyelem! A szerelési munka megkezdése előtt a hálózati vezetéket feszültség 
mentesítenikell – biztosítékot kivenni, ill. Kapcsolót a „Ki“-re forgatni. 

4. Lakóhelyiség-lámpák! Ez a lámpa csak a lakótér megvilágítására alkalmas ( nem 
nedves hekyiségek !) A lámpát csak a zuhany permetező terén kivül (védőterület) 
szabad felszerelni. 

5. A lámpát nem szabad nedves felületre felszerelni! 

6. Figyeljen arra, hogy ne sérüljenek meg a vezetékek szereléskor. 

8. Védőosztály II: Ez a lámpa duplán van izolálva és nem szabad egy védővezetőre 
csatlakoztatni.  

10. A III-as védőosztálybeli lámpáknál, melyekhez trafó is  tartozik, arra kell figyelni  
hogy ezeket csak egy ellenőrzött EN 61558 trafóra szabad kicserélni. 

12. A rögzítő felület hőállósága legkevesebb 90°C -ig kell terjedjen. 

14. Hibás fényforrást csak ugyanolyan típusuval, teljesítményűvel és feszültségűvel kell 
pótolni. 

15. Ne használjon hidegfényű reflektort! 

16. A lámpa üzembehelyezése előtt figyelni kell arra, hogy a fényforrás szilárdan be 
legyen csavarva a foglalatba. 

17. Az összes a lámpához tartozó biztonsági- és dizájn üvegnek kifogástalan 
állapotban kell lennie. A lámpát különben nem szabad üzembe helyezni. 

19. Figyelem! A lámpa a fényforrás közelében felforrósodhat. Vegye figyelembe a 
lámpán található összeszerelési utasításokat. 

20. A lámpa tisztítása a felület tisztítására korlátozódik. Tisztításkor nem juthat 
nedvesség a csatlakozó részekhez vagy az áramvezető alkatrészekhez. 

21. Ha a lámpa mellé szilikon csövek vannak téve, akkor a csöveket rá kell húzni a 
hálózat-csatlakozóvezetékekre a meleg elleni védelem céljából. 

22. A gyártó nem vállal felelősséget a lámpa szakszerűtlen használatából bekövetkező 
sérülésekért vagy károkért! 

9. A csatlakozókapocs megnevezése:  
L-fázis 
N-semleges vezető 
    Védőosztály I 
    Védőosztály II – védővezető  (zöld-sárga ér) rászorítani! 

                Pótoljon minden törött védőüveget. 

7. Védőosztály I: Ennek a lámpának van egy védővezető csatlakozója. A védővezetőt 
(sárga/zöld ér) a        jelölt szorítóra kell csatlakoztatni. 

11. Az      -el jelölt lámpák alkalmasak a normál gyúlékony anyagokra való szerelésre. 
Ha az       jelzés hiányzik, akkor a lámpát csak nem éghető anyagokra szabad  
felszerelni. 

13.           Legkisebb távolság a sugárzó peremétől a megvilágított felületig  = x m. xm

19. Pozor! Svietidlo bude v oblasti osvetľovacieho prostriedku horúce. Dbajte taktiež na 
montážne pokyny na svietidle. 

20. Ošetrovanie svietidiel je obmedzené na povrch. Pri tom sa nesmie dostať do 
krytého priestoru alebo na diely, ktoré vodia prúd, žiadna vlhkosť. 

21. Pokiaľ sú u svietidla priložené silikónové hadičky, musia byť tieto hadičky 
natiahnuté cez sieťové prípojné vedenie k ochrane proti teplu. Výrobca nepreberá 
žiadnu zodpovednosť za zranenie alebo škody spôsobené neodborným užívaním 
svietidla! 

22. Výrobca neprevezme žiadnu zodpovednosť za zranenia alebo škody,  ktoré sú 
      následkom nesprávneho používania svietidla!


